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CINTELA S.A.
BALE

Exportation de rubans en tous genres
Tissus de soie, rayonne et fibranne

Chailes et voilettes

W. SARASIN & Ci S. A.
BALE

Rubans de tous genres
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OSTERTAG, HAUSAMANN & (*

ANCT PONGEES S. A.

ZURICH
LYON
LONDRES
NEW YORK
PARIS
YOKOHAMA
SHANGHAI

Nous sommes spécialement équipés pour exécuter rapide:
ment des commandes de grande. ies, po
dames et jeunes filles, blouses, jupes, tabliers, robes de
chambre, lingerie. La spécialisation

prix calculés au plus prés.

EXPORTATION

\ L DE TISSUS :

\ e on e SOIE, SCHAPPE, RAYONNE, ANN
:%%\ - RUE NEUVE, 3 TEL. 25397 DO E, FIBR E
N

AMETCO

S.A. pour le commerce avec
I'Afrique et le Moyen-Orient

ZURICH

Télégrammes : Swissametco
Case postale : Fraumiinster

Tissus unis, fantaisie et imprimés, sous-

vétements et robes pour dames, blouses,

bas, écharpes, cache-nez, cravates, linge de
table et textiles de tout genre.
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Un enchantement pour les yeux -
le petit mouchoir Nelo d’Appenzell, i i

merveilleusement imprimé et roulé
a la main.

Chaque mouchoir
un petit chef-d’cuvre.

ALBIN BREITENMOSER §. A. /

APPENZELL
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Broderies et Dentelles

Nuber Propaganda
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ROBERT HALTER SA ST-GALL
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Laizes, laizes ouatinées, bandes
et entvedeux,
Spécialités: bavoirs, galons et
motifs brodés pour layettes,
confection sport et
costumes de bain.

ci-devant Albrecht, Tobler & Co. S. 4.
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Tissus de coton, de rayonne, de fibranne
et tissus mélangés, imprimés et brodés
Mouchoirs unis et imprimés

E. Mettler-Muller S. A.

Rorschach Fondée en 1883

Dessin No 2928

Fabrication et exportation

de

napperons brodés et nappes & thé brodées,
nouveautés en nappages de tulle et

de dentelle
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%fﬂ%ﬁﬁwé W A2 fd/é&é‘”bﬂ% GENEVE - 40, rue du Stand.

Téléphone 452 12/13.
Adresse télégraphique : Halef.

Ouatine de laine

Ouates de colon

Rembourrages

d’épaules

Eduard @mssmann-ﬁpperl‘

FABRIQUE DE OUATES ET OUATINES - THALWIL

Knopffabrik KASPAR HUMBEL Uetikon am See

Presses a boutons
Outillages pour boutons
Moules a boutons




PARASOLS

chaise

A. GLATZ, Frauenfeld

Fabrique de parasols pour jardin

BAUMLIN, ERNSTECO

7,

/

ST-GALL

SLOR

FABRICATION 'SUISSE

ALFRED ROSENSTIEL

FABRIQUE DE DESSOUS-DE-BRAS

ZURICH
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Teinture en piéces, apprétage, grattage:

Département «imprégnation»
Traitements spéciaux

soie, laine, coton, fibranne, rayonne

toiles cirées, toiles-cuir, tissus « Ergu» et « Flexarmit»

W. K. pour tissus pourimperméables, Wollex, tissus infroissables,
irrétrécissables, etc.
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Renseignements sur la production suisse :

Office Suisse d’Expansion Commerciale, Zurich, Borsenstrasse, 10, et Lausanne, Place de la Riponne, 3.

Association pour le développement du commerce extérieur ; donne gratuitement des renseignements sur la production suisse et met en rapport

acheteurs et fabricants. Edite diverses publications : voir page 116 d.

Le film « Tous les chapeaux du monde » montre la fabrication des tresses de paille de Wohlen. Le film « La fibranne, produit suisse » illustre
la fabrication des fibres textiles synthétiques, c'est-a-dire de la rayonne et de la fibranne, et leurs possibilités d'utilisation. Le film « Magie
moderne » donne un apercu du travail dans un grand établissement d'apprétage et de finissage des textiles. Demandez les conditions de

présentation.

Agences commerciales a l'étranger de [I'Office
Suisse d’Expansion Commerciale :

Afrique du Nord. — Alger:
ciale, 3, rue Edmond Adam.

Office Suisse d’Expansion Commer-

Proche-Orient (Syrie, Liban, Irak, Chypre). — Beyrouth : Office

Commercial Suisse pour le Proche-Orient, B. P. 809.

Chambres de commerce suisses a I’étranger :
Belgique : Bruxelles, rue du Congres, 1.

France : Bureau Central a Paris, 16, av. de I'Opéra. Autres siéges
a Lyon : 44, rue Moliére ; Marseille : 7, rue d'Arcole ; Besancon :
30, av. Carnot ; Bordeaux : 18, Cour Xavier Arnozan ; Lille : 22, rue
de Tournai.

Légations et consulats de Suisse dans tous les pays du monde.

Ou s’abonner aux « Textiles Suisses » ?

Tout abonnement aux « Textiles Suisses » peut étre souscrit auprés des agences commerciales de I'Office Suisse d’Expansion Commerciale
(voir ci-dessus), ou a l'une ou l'autre des adresses ci-aprés :

Egypte : Le Caire, Librairie « Au Papyrus » (Hachette), rue Adly
Pacha, 10.

France : Chambre de commerce suisse, Paris et ses sections (voir
ci-dessus)

Portugal : Lisbonne, Wilhelmine Fischer, rue Rodrigues Sampaio, 158.

Suisse : Lausanne, Office Suisse d'Expansion Commerciale, case
postale 4.

Turquie : Istamboul, Librairie Hachette, Poste centrale.

Tchécoslovaquie : Prague XIl, Agence de journaux Orbis,

Stalinova 46.

Pour les pays ol il n'y a pas d'agences ou ceux pour lesquels nous
n'avons pas mentionné d'intermédiaires, priére de s'adresser aux
Chambres de commerce suisses, aux légations ou consulats de Suisse,
ou encore écrire a I'Office Suisse d'Expansion Commerciale, Case
postale no 4, Lausanne, qui renseignera.



SIS

La « Société Industrielle pour la Schappe » (SIS) a Bale, vient
de publier unc intéressante brochure illustrée destinée a faire con-
naitre les origines, 'activité technique et le développement commercial
de cette entreprise, en vue de renouer avec la clientéle étrangere des
relations normales, aprés Pinterruption causée par la guerre. A coté
de détails historiques et techniques sur la soie et la schappe et leur
utilisation (voir page 59), cet ouvrage donne un aper¢u du développe-
ment de la maison qui, au cours de plus de 120 années d’activité,
a absorbé un grand nombre de fabriques de la branche et s’est inté-
ressée, par voie de participations, a plusieurs entreprises européennes
ct américaines. Jusqu’en 1930, la SIS achetait presque exclusive-
ment des déchets de soie destinés a la fabrication des fils de schappe
mais, depuis la crise mondiale qui a commencé en 1929, la consom-
mation de la schappe a fortement diminué, surtout a cause de I’essor
pris par les textiles nouveaux, rayonne et fibranne. Fort heureuse-

ment, la société avait prévu cette tendance et s’était intéressée, des
1914, au développement de la fibranne et elle fut une des premiéres
a filer des fibres chimiques. Depuis 1920 environ, elle a régulierement
produit des filés fibranne, dont la production a augmenté graduel-
lement. La fibranne constitue, a ’heure actuelle, sa principale matiere
premieére.

On trouve aussi dans l'ouvrage dont il est ici question, une
nomenclature trés instructive pour le professionnel, des divers
filés produits par la SIS et des renseignements sur le service
d’échantillonnage des tissus qui peuvent étre réalisés au moyen
de ses filés. Ce service a produit jusqu’ici plus de 6000 échantillons
de tissus. Il est dirigé par un expert en tissage et a pour fonction
de conseiller les consommateurs de filés en leur montrant la meilleure
utilisation de ce matériel ; il feur épargne ainsi des essais cofiteux
et des pertes de temps.

L’école professionnelle des textiles a Zurich
Extrait du rapport de Pactivité 1944/45

(C’est en novembre 1881 que fut ouverte I’Ecole zurichoise de
tissage de soie. Depuis longtemps, le besoin se faisait sentir d’un
¢tablissement qui formerait des techniciens du tissage, a I'intention
des nombreuses industries de la soie dont Zurich est le centre. Ce n’est
qu’apres des années d’efforts et de démarches, du reste, que le projet
put étre réalisé, avec I'appui financier des « soyeux » zurichois, des
maisons suisses de la branche établies & New-York, du canton et de
la ville de Zurich. Les débuts du nouvel établissement furent modestes :
21 éleves et 2 maitres, dont le directeur. Les études duraient deux ans.
En 1913, le programme fut réduit & un an et sa durée ne changea pas
jusqu’en 1943-44, quoiqu’il ait constamment été développé et moder-
nisé. Pendant les soixante-trois années de son existence sous sa forme
primitive, ’école vit passer 2143 éleves dont 2024, soit le 94,4 9 de
nationalité suisse. Mais les progrés constants de la technique au cours
des derniéres années amenérent une telle surcharge du programme
d’études, qu’une transformation fondamentale s’imposait. L’école de
tissage de soie devint donc ’Ecole professionnelle des textiles et les

batiments qui I’abritaient furent, en méme temps que le programme
était adapté aux conditions nouvelles, rénovés et agrandis. La
premiére année scolaire de la nouvelle institution commenca le
4 septembre 1944. C’est maintenant une trentaine d’éleves qui,
répartis en groupes professionnels selon qu’ils se destinent a la
production ou au commerce des textiles, suivent un enseignement
différencié et étendu, dans lequel on trouve, a coté de lecons de
caractére purement technique, des cours consacrés aux questions
commerciales, a Porganisation et a la vente. Le corps enseignant
se compose aujourd’hui de 5 maitres réguliers (dont le directeur)
et de 6 chargés de cours. Le conseil de surveillance de I’école est
formé de représentants des grandes associations de [I'industrie
textile et des autorités de la ville et du canton de Zurich. Comme
la modeste institution dont elie est issue, la nouvelle école continue
a former des professionnels de la branche textile qui font honneur,
dans le pays et a D'étranger, a lindustrie textile comme aux
éducateurs suisses.

De la toison au drap

Sous 12 titre, la maison Pfenninger & Cie S. A., & Wiidenswil,
adresse & ses amis et clients, sous forme d’une élégante bro-
chure illustrée d’une trentaine de pages (rédigée en francais ou en
allemm.ld), « quelques mots sur une industrie pour en faire mieux
apprécier les Produits ». Il s’agit donc de l'industrie de la fila-
ture et du tissage de la laine. Un texte clairement pensé et
ordonné, qu’illustrent d’amusants . croquis schématiques combinés
avec des photos, apprend au profane tout ce qu’il est bon de savoir
a ce sujet, sans tomber jamais dans l'aridité et l'obscurité que

Ion croit trop souvent indispensables aux explications techniques.

La fabrique de drap Pfenninger & Cie S. A., dont 'origine remonte
2 1826, occupe 450 ouvriers et employés et peut produire annuelle-
ment de 500.000 a. 600.000 metres de drap de toutes sortes, tissus
pour dames et messieurs en peigné et cardé, drap d’unlfo?mes,. e’tc.
On peut facilement penser que cette production est de qualité, si 'on
juge du sérieux de la maison par le soin qu’elle a apporté a la pu!)l{-
cation de sa brochure laquelle, et cela n’est pas sa moindre qualité,
se lit avec agrément.

Textiles suisses N° 4 - 1945

Rectifications:
Page 83. — L’organdi brodé du modele Bruyere (a gauche) est de
A. Naef & Cie, Flawil et non d’Alfred Mctzger & Cie, Saint-Gall.

Pages 95 et 96. — Lire « Linovell » (tissu renlpla(;ant.le lin) partout
ot il est question de lin de la maison Strub & Cie, Zurich.

Les exigences de la vie moderne et de la mode
qu’elle impose obligent les femmes a conserver a tout
age une ligne svelte et jeune. On comprend donc I'im-
portance des corsets, gaines, soutien-gorge pour la femme
d’aujourd’hui. La préférence ira naturellement, a notre
époque de sport et de vie active, aux modeles qui, tout
en donnant la ligne recherchée, assurent le maximum

de liberté aux mouvements et de sécurité, c’est-a-dire
qui unissent la souplesse et la solidité. Les articles
« VISO», fabriqués par Paul Virchaux & Saint-Blaise,
vépondent a ces exigences et donnent A la femme la
ligne moderne qu’elle recherche. Cette marque offre
donc aux détaillants de la branche la possibilité de
se faire une clientéle fidele parce que satisfaite.

s
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PUBLICATIONS
DE L’OFFICE SUISSE D’EXPANSION COMMERCIALE

Zurich et Lausanne

REVUE « LA SUISSE INDUSTRIELLE ET COMMERCIALE » :

Oriente sur la situation et le développement économique de la Suisse, fournit des renseigne-
ments d’ordre général sur ses industries, son commerce et sa vie nationale.

Trois numéros par an, en frangais, allemand, anglais et espagnol.

Suisse : abonnement annuel : Fr. s. 2.50.

Etranger : taxc pour Dinscription de ’adresse : Fr. s. 5.—, valable pour deux ans.

REVUE « TECHNIQUE SUISSE » :

Rédigée en collaboration avec la Société suisse des constructeurs de machines, a Zurich. Chro-
nique des nouveautés techniques suisses. Etudes sur des constructions de machines récentes, etec.
Editions francaise, allemande, anglaise, espagnole, et portugaise.

Suisse : abonnement annuel : Fr. s. 2.50.

Etranger : taxe pour l'inscription de I’adresse : Fr. s. 5.—, valable pour deux ans.

REVUE « TEXTILES SUISSES 5 :

Publication spécialisée, richement illustrée, donnant des renseignements sur tout ce qui a trait
aux industries du vétement ct de la mode, suivant le développement des arts textiles.

Parait trimestriellement en quatre éditions : francaise, anglaise, espagnole et allemande.
Abonnement annuel : Fr. s. 12.— (Suisse et étranger).

« REPERTOIRE DE LA PRODUCTION SUISSE »:

Parait en francais, allemand, anglais et espagnol. Livre d’adresscs des industries suisses ; réper-
toires par articles, par branches et par maisons. Prix : Fr. s. 12.—, port en sus.

BROCHURE « LA SUISSE ET SES INDUSTRIES y :

Orientation générale succincte sur la Suisse, ses institutions, son économic et ses industries, avec
2 cartes et 40 illustrations.
Editions disponibles en francais, allemand, anglais, cspagnol, italicn, portugais, suédois.

Prix : Fr. s. 1.50.

Pour tous renseignements, s’adresser a :

OFFICE SUISSE D’EXPANSION COMMERCIALEK

Service des publications

Place de la Riponne, 3 LAUSANNE Téléphone 3 73 31
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o INDUSTRIE ARGOVIENNE
| DU TRESSAGE DE LA PAILLE

Maisons exportatrices :

Argovia S. A., Mellingen.
Bertschinger & Cie S. A., ‘Wohlen.
Max Bohler, Seengen.
Aloys Breitschmid & Cie S. A., Wohlen.
M. Bruggisser & Cie S. A., Wohlen.
Dreifuss Freres S. A., Wohlen.
Léon Dubler & Cie, Wohlen.
Fischer & Cie, Meisterschwanden.
Fab. de tresses Mellingen S. A., Mellingen.
W. Graf & Cie S. A., Leutwil.
Aloys Isler & Cie, Wildegg.
Jacques Isler & Cie S. A., Wohlen.
Ad. Leimgruber & Cie, Seengen.
Joh. Meier & Cie, Tigerig.
Georges Meyer & Cie S. A., Wohlen.
Jacques Meyer & Cie S. A., Wohlen.
H. Schlatter & Cie S. A., Fahrwangen.
o Stiger & Cie S.A., Villmergen.

Otto Steinmann & Cie S. A., Wohlen.
Tschamper & Cie, Olten.

y SPECIALITES :
Matiéres pour la fabrication
’ de chapeaux de dames, chaus-
N\ sures, sacs a main et ceintures.
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PAIL DUBLER «

VOILETTES EN TOUT GENRE

WOHLEN......

Georges Meyer & Co. S.A., Wohlen (Suisse)

TFabricants de tresses staples et nouveautés pour chapeaux de dames et d’hommes

Cloches, lacets pour souliers, etc.

Les spécialistes des

MANTEAUX DE PLUIE
BLOUSES DE SKIi

pour dames, hommes et enfants

RESPOLCO S. A., Zurich 10

Am Wasser 55 Téléphone 56 7745




Fils de coton

pour coudre & la main
et & la machine et pour
tous usagesindustriels.

Fils retors de coton,
fibranne et mélanges
pour tissage, tricotage
et bonneterie.

%ﬁz%o%&w {é Jove @ cotdre

ik

Soies et fils a coudre

en

SCHAPPE SOIE PURE

COTON RAYONNE

MARQUE DEPOSEE

l Produit suisse I

ERNEST BRASCHLER
ZURICH

Bureau : Bederstr. 3, Zurich 2
Correspondance : Case 240, Zurich 7
Télégrammes : « Tebras » Zurich
Téléphone : 27 38 38 (051)

SPECIALITE :

Fils de structure

en fibranne pour

IMITATIONS DE
SHANTUNG

HONAN

DOUPION i
LIN 3

Je

119



FILATURE ¢
T1SSAGE
1006

o
o

T

(\

s10avT-sa¥Rsuoy

PO

QU




B30PPART & Oo.

Retorderie

GOLDACH
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 FIIS
ELASTIQUES
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GRAEMIGER FRERps o,
FABRICATION DE BOuTONS <5
BAZENHE|p

s ST.BALL-sUISSE
Pour l'industrie

OSCAR HAAG
KUSNACHT-ZURICH

Suisse

i | . Wi
Reésistant au lavage, a la cuisson et au repassage PPN 'ff%"é}i‘
Produit de remplacement: Caoutchouc synthétique Yk DIRES RV

B

Zwicky & Cie - Wallisellen-Zurich

RETORDAGE ET TEINTURE DE SOIE

FONDEE EN 1840

Téléphone : 9324 11, Wallisellen - Télégrammes : Zwicky, Wallisellen

Fils retors de soie de tout genre, bruts et teints, livrables sous forme de :

Trame, organzin, grenadine, fils retors spéciaux et mélangés ) Sgies a‘} coudre, a bro.der et pour boutonniéres.
pour le tissage, le tricotage et les fabriques de bonneterie, Soies chirurgicales et pour hgnes. de péche. Retors spéciaux
de toiles a bliter et de cables. pour remisses.

Teinture en flotte pour la soie, la rayonne, le coton et la fibranne. Teinture et finissage de bas.




Rominger, St. Moritz

STRAEHL & Cie S. A.

La collection MARQUESA
comprend 40 créations origi-
nales en vestes de ski clas-

MANUFACTURE DE BAS - ZOFINGUE Veste de ski et siques et fantaisie.
d’aprés-ski haute
Fabricants :

FONDEE EN 1855 nouveauté, fond noir

- a carreaux clairs,

le réve des jeunes

sportives. Tissu im-
perméabilisé.

SOCIETE ANONYME

JACOB SCHERRER
ROMANSHORN

FABRIQUES DE BAS REUNIES S. A.
FLAWIL - ST-GALL

FLEXY, le bas moderne, élastique, s’adapte

a votre jambe et la moule de fagon parfaite.
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Fabrlcatmn de gants
pour l’mdustrw et le sport =

\\ -

_—

EGG ER EISEN VT

AARWANGEN (BERNE)

G

la bonne
confection

Robes de
chambres et
coins de feu

pour messieurs

Tabliers et
robes
d’intérieur
. pour dames

et enfants

Arthur Guex S.A.

Zurich
Kornhausbricke §
Téléphone 237268

Manufacturers of Sports Clothing and Coats
Manufacture de vétements sport et manteaux

Sportkleider- und Mantelfabrik

Sportkleeding- en mantelfabriek



Cravates et tissus
de cravates

Genres exclusifs

MANUFACTURE DE CRAVATES

E.VONWILLER

Scheuchzerstrasse 20 ZURICH VI

CRAVATES HAUTE NOUVEAUTE

BENEVE

TISSUS POUR CRAVATES
Agents a Paris, Londres, Bruxelles, Stockholm, La Haye
EXTENSION FRANCE :
A. MOULEY & Cie, ANNEMASSE (HAUTE SAVOIE)
Représentants a La Paz, Rio de Janeiro, Santiago de Chile, Bogota,
Tegucigalpa, Buenos Ayres, Mexico, Montevideo, La Havane, San
José, Caracas, Lima
Adresse télégraphique : Mouley Genéve
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Une maison
donne le ton

FABRIQU L’UNE DES PREMIERES MARQUES
DE SUISSE

CRAVATES DE GRANDE CLASSE

Nouveautés

W. HAUS & Co

ZURICH

REAUMUR

RUE

104 ,

)
(14
<’
L o
1
>.
(o)
Z
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o
o

AGENT:

Echarpes et carrés en tout genre

Arthur VETVI\EI ’°“('si‘.-§§$ CRAVATES © SHAWLS > DESSINS EXCLUSIFS
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Sanco of A el

WAISENHAUSSTRASSE, 4

FABRICANTS DE CHEMISES DE
PREMIERE QUALITE POUR MESSIEURS

Bas de sport,
Chaussettes de sport
et gants

Lifsie des dépositaires par

LION & CIE

KREUZLINGEN

Robes de chambre
Coins de feu, Pyjamas

Une collection variée des plus belles
créations en soie naturelle, rayonne,
fibranne et dans des lainages haute
nouveauté.

EN GROS - EXPORTATION

On d de des repré
dans tous les pays.

ellcrs Shtisbiguco i Viornont

AD UEIQ

SOCIETE ANONYME

GENEVE

’% SUISSE
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La lingerie pour dames
de la nouvelle collec-
tion d'été « AMILA »
se distingue par son

charme particulier. Cou-
leur et coupe s"accordent
de fagon originale et . . e maunire 202
forment des _ensembles : La lingerie féminine élégante
g lrlé_s hqrmnnllalux:I

a lingerie  « Amila » ! issé
o i ML en rayonne tissee

geantes.

Coupe excellente
facon précise et soignée

Fabricant:
K. Briderlin, Gelterkinden
Suisse

Saus-vétements tiicotés

ARTICLES POUR BEBES, LISEUSES, QUALITES SUPERIEURES

Ruegger & Cie, Zofingue

Fondée en 1886 (SUISSE)
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Formation professionnelle
pour coupeuses - aide-directrices sans apprentissage préalable

Enseignement complémentaire
pour couturiéres diplémées désirant occuper des postes dirigeants
dans I'industrie de la confection ou de la haute couture

Cours de mode privé
suivi par des jeunes filles de la meilleure société suisse et étrangére

Demandez notre prospectus T, s<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>